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STUDENE PREDKRMY

Domaci pastika z kachnich jatyrek, zalitd pfepusténym maslem se susenymi brusinkami, cibulovi marmelada, bageta
Hausgemachte Entenleberpastete mit Butterschmalz, getrockneten Preiselbeeren, Zwiebelmarmelade, gerdstetem Baguette
Homemade duck liver paté, covered in clarified butter with dried cranberries, onion marmalade, toasted baguette

JoMallIHHM IAIITeT U3 YTUHOM [I€4€HHU, 3JIUTHIM TOIUIEHBIM MAC/IOM, C CYLLIEHOU KIFOKBOM, IyKOBBIM MapMeIaioM,
HOZKapEeHHBIM GareTom

169)'

Hovézi Carpaccio, marinované v bazalkovém oleji, rucola, parmazan
Rindfleisch-Carpaccio, mariniert in Basilikumol, Rucola, Parmesan
Beef Carpaccio, marinated in basil oil, arugula, parmesan

Kapnaqqo N3 rOBAJMWHDBI, MADHOBaAHHOE B 63.31/IJII/IKOBOM Macie, pyKKoJia, riapMe3aH
230,-

Hovézi Carpaccio, marinované v bazalkovém oleji, rucola, parmazin, hoblinky lanyze
Rindfleisch-Carpaccio, mariniert in Basilikumol, Rucola, Parmesan, Triiffelspine
Beef Carpaccio, marinated in basil oil, arugula, parmesan, truffle shavings

Kaprauyo 13 roBsuHbI, MApUHOBAHHOE B 6a3MIMKOBOM Macile, pyKKoIa, TapMe3aH, TpiodebHas CTPy>KKa

359,-

wve o

Tataracek z Cerstvého lososa s jarni cibulkou, okurkou a dijonskou ho#¢ici, zdobené lososovym kaviirem, opeceny toast
Frisches Lachstatar mit Frithlingszwiebeln, Gurken und Dijon-Senf, dekoriert mit Lachskaviar, Toast
Fresh salmon tartare with spring onion, cucumber and Dijon mustard, decorated with salmon caviar, toast

TapTap 13 CBEXKETO0 JI0COCA C 3€/IEHBIM JIYKOM, OTYPLIOM U AV>KOHCKOM rOpYMIIeN, YKpalleH UKPOH JI0COCS, TOCTAMH
230,-

Krajeny hovézi, Roastbeef“ v pepiové krusté, lanjZova majonéza
Rindergeschnetzeltes ,Roastbeef“ in Pfefferkruste, Triiffelmayonnaise
Sliced beef "Roast beef" in a pepper crust, truffle mayonnaise

ToBsKbs Hapeska «PocTOnd» B mepeuHoi Kopouke, TprodenbHbIl MaloHe3

199,-
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TEPLE PREDKRMY

Francouzska kachni Foie Grass, podivana na pomerandich, korfiakova omacka s karamelem, opeceny toast
Foie Grass (Ginseleber), serviert auf Orangen, Cognacsauce mit Karamell, Toast
Foie Grass (goose liver), served on oranges, cognac sauce with caramel, toast

®ya I'pacc (rycrHas e4eHb), IOAAETCS Ha alleIbCHAX, KOHBSYHBIIN COYC C KapaMeblo, TOCTHI

469)'

Grilovana chobotnice na cesnekovém masle a bilém viné, sépiové Spagety, parmazan
Gegrillter Oktopus mit Knoblauchbutter und Weifdwein, Tintenfischspaghetti, Parmesankise
Grilled octopus with garlic butter and white wine, cuttlefish spaghetti, parmesan cheese

OcCbMUHOT Ha rpujie ¢ Y4eCHOYHBIM MaC/IOM U 6enpIM BHUHOM, CITaIr'€TTHU C KapaKaTI/IL[eI;I, CbIp ITIapMe€3aH

349,-

SmaZeny kozi syr vjaponské Panko strouhance, podavany na tartaru z cervené fepy, krémové balsamico
Gebratener Ziegenkise in japanischer Panko-Semmelbrésel, serviert auf Rote-Bete-Tartar, cremiger Balsamico-Essig
Fried goat cheese in Japanese Panko breadcrumbs, served on beetroot tartare, creamy balsamic vinegar

>KapeH1>1151 KO3UM CbIp B AIIOHCKUX CyXapsiX ITaHKO, IIOAAETCA Ha TapTape U3 CBEKIIBI, C/IMBOYHO-6a/Ib3aMUYECKOM yKcyce

199,-
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POLEVKY

Silny hovézi vyvar z volské ohariky, podavany s Zemlovymi knedlicky a kofenovou zeleninou
Starke Ochsenschwanzbriihe, serviert mit SemmelKnoédel und Wurzelgemiise
Strong beef oxtail broth, served with breaddumplings and root vegetables

KPCHKHIZ 6yJIbOH 13 IOBSAXKBET'O XBOCTA, IIOAAETCA C TUPOJIBCKUMU KI€IKAMU 1 KOPDHEIIOZaMU

89)'

Smetanova polévka s lesnimi houbami a éesnekovym kruténkem
Cremesuppe mit Pilzen und Knoblauch Croutons
Cream soup with wild mushrooms and garlic crouton

Kpem-cymn ¢ necHpIMU rprbamMy 1 4€CHOYHBIMU IPEHKAMU

89)'
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GRILOVANA MASA

Hovézi steak ze pravé svickové, podivany s pepfovou omackou Demi-Glacé se smetanou
Rindersteak (Filet Mignon) serviert mit Demi-Glacé-Pfeffersauce mit Sahne
Beef steak (Filet Mignon) served with Demi-Glacé pepper sauce with cream

Crerik u3 rossausl (Filet Mignon) mogaercs ¢ nepeussim coycom Demi-Glacé co cnuBkamu

549,-

Hovézi steak z pravé svickové, silna lanyZova omacka, hoblinky lanyZze
Rindersteak vom Fillet Mignon, kriftige Triiffelsauce, Triiffelspine
Beef steak from real tenderloin, strong truffle sauce, truffle shavings

CreliK U3 rOBSIAMHbI U3 HACTOAIIel BEIPE3KH, KPEIKUi TprodebHbIi CoyC, TprodenbHas CTPyKKa

599)'

Hovézi steak z pravé svickové, zelené fazolky na slaniné s ¢esnekem
Rindersteak aus echtem Roastbeef, griine Bohnen auf Speck mit Knoblauch
Beef steak from Fillet Mignon , green beans on bacon with garlic

CTelK U3 rOBSIAUHbI M3 HACTOS e BBIPE3KHU, CTPYyUIKOBasd (baCOIIb Ha 6eKOHe C Y4eCHOKOM

549,-

Chateaubriand pro dvé osoby, pe¢eny medium s grilovanou zeleninou a pepfovym Demi-Glacé
Chateaubriand fiir zwei, medium gebacken mit gegrilltem Gemiise und Paprika Demi-Glacé
Chateaubriand for two, baked medium with grilled vegetables and pepper Demi-Glacé

[laToOpuaH Ha ABOUX, 3aII€YEHHBIN CPESHUI C OBOIIAMU IpuiIb U riepueMm Jlemu-Tnace

1099,-
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300g Hovézi Rib Eye steak ,,Black Angus*“ zauzeny studenym koufem, Chimichurri, pepfova omacka
300g Beef Rib Eye Steak , Black Angus*kalt gerduchert, Chimichurri, Pfeffersauce
300g Beef Rib Eye steak "Black Angus" smoked with cold smoke, Chimichurri, pepper sauce

300r ToBspxuit pubaii creiik "Bisk AHIYC" KOITYEHBIH XOIOAHBIM ZbIMOM, YUMUUYPPH, IIePEYHBLI COYC

499,-

Steak z teleci svickové, brokolice na masle, silna lanyZova omacka
Kalbsfiletsteak, gebutterter Brokkoli, kriftige Triiffelsauce
Veal tenderloin steak, buttered broccoli, strong truffle sauce

CTelik U3 TengYbell BHIpE3KU, GPOKKOIU B MaC/Ie, KpeNKUi TprodenbHblit coyc

549,-

Kachni prsicka, grilovani medium, se §ipkovou omac¢kou a peéenymi bramborovymi $iskami
Entenbrust, medium gegrillt, mit Hagebuttensauce und Bratkartoffelkrapfen
Duck breasts, grilled medium, with rosehip sauce and baked potato-beans

YTuHbIE T'pPyaKH, o6>1<apeHHb1e Ha rpuiae, ¢ COyCom M3 MIMIIOBHUKA U IIOHYMKaMU 13 3aII€Y€HHOTO KapTOCl)eIIH

339,-

200g Hovézi tatarak z pravé svickové pro 2 osoby, podavany s topinkami
200g Rindertatar aus echtem Fillet Mignon fiir 2 Personen, serviert mit Toast
200¢g Beef tartare made from real sirloin for 2 people, served with toast

200r TapTap U3 TOBAAWHBI U3 HACTOALLETO (1)1/1116 Ha 2 IIePCOHBI, ITIOAAETCI C TOCTAMU

439,-
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PECENA MASA

Hovézi licka, dusena na éerveném viné, bramborova kase, videriska cibulka
Rinderbickchen, in Rotwein geschmort, Kartoffelpiiree, Wienerzwiebel
Beef cheeks, stewed in red wine, mashed potatoes, Vienna onion

TOBSKBY LIIEYKH, TyIIEHbIE B KPACHOM BHHE, KapTOpeabHOe MIope, BEHCKUI IYK

329,-

Pecena kachna dozlatova %, dusené cervené zeli, houskové a brambor.knedliky
Gebackene Ente Y, Sauerkraut und Kartoffelvariation (Semmelknodel, Kartoffelknodel)
Roasted Duck %, Sauerkraut, bread- and potato-dumplings

3ameveHHas yTKa 710 30JI0TUCTOTO 1[BeTa Y, TyllleHass KpaCHOKOYaHHas KaIyCTa, 6y/109KH U KapTodebHble KNelKU
2'69) -

Dusené jehnéci kolinko na ¢esneku a ¢erném pivu, podavané s bramborovou kasi
Geschmorte Lammbkeule in Knoblauch und dunklem Bier, serviert mit Kartoffelpiiree
Stewed leg of lamb in garlic and dark beer, served with mashed potatoes

TYLLIeHaH 6apaHbH HOra B4Y€CHOKE€ 1 TEMHOM IIMBE, ITOAAETCA C KapTO(l)eJIbeIM Iope

440,-
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MINUTKOVA MASA

Kruti prso Sous-Vide, grilovana zelenina s éerstvym $penitem, jemna Barbecue omacka
Sous-Vide Putenbrust, gegrilltes Gemiise mit frischem Spinat, milde Barbecue-Sauce
Sous-Vide turkey breast, grilled vegetables with fresh spinach, mild barbecue sauce

I'pyzKa MHAEHKH Cy-BUJ, OBOIIM IPUJTb CO CBEKUM LITTMHATOM, HEXXHbIH coyc 6apbexio
289) -

Grilované kufeci prsicko ,,Supreme*, Gnocchi Aglio e olio s listovym Spenitem, omacka z grilovanych paprik s Créme Fraiche
Gegrillte Hihnchenbrust ,Supreme®, Gnocchi Aglio e Olio mit Blattspinat, gegrillte Paprikasauce mit Créme Fraiche
Grilled chicken breast "Supreme", Gnocchi Aglio e olio with leafy spinach, grilled pepper sauce with Créme Fraiche

Kypunas rpyaxa rpuns "Supreme”, Hpoxkku Aglio e olio ¢ 1MCTOBBIM IIITMHATOM, IIEpEYHBII COYC IPHUIB ¢ KpeM-dpert

259)'

Filirovana vepfova panenka, plnéna susenymi tomaty a parmazanem, opecené cherry tomaty, pepfova omacka
Gefiilltes Schweinefilet, gefillt mit getrockneten Tomaten und Parmesankise, gerdsteten Kirschtomaten, Pfeffersauce
Filled pork tenderloin, stuffed with dried tomatoes and parmesan cheese, roasted cherry tomatoes, pepper sauce

CBuHas Bblpe3ka, papIinpOBaHHAS BAMTEHBIMU IOMUIOPAMU U CBIPOM ITapMe3aH, 3alledeHHble IOMUAOPBL 4eppH,
[I€PEYHBIN COyC

269,-

Tournedos z vepFové panenky, balené ve slaniné, zelené fazolky na éesneku
Schweinefilet-Tournedos, in Speck gewickelt, griitne Bohnen auf Knoblauch
Pork tenderloin tournedos, wrapped in bacon, green beans on garlic

TypHeZo U3 CBUHO BRIPE3KH, 3aBepHyThle B 6eKOH, CTpy4KoBast $pacosb Ha YeCHOKe

289)'
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300¢g Steak z vepfové pecené ,, Duroc, sazené vejce, barbecue omacka
300 g Schweinesteak ,Duroc®, Spiegelei, Barbecue-Sauce
300g "Duroc” pork roast steak, fried egg, barbecue sauce

300r cTelK 13 CBUHUHBI "JII0pOK", )KapKOoe U3 CBUHUHBI, IMYHULA, COyC Hapbexio

299,-

s w2

SmaZeny Viderisky teleci fizek, kyselé okurky Cornichons
Gebratenes Wiener Kalbsschnitzel, eingelegte Gurken, Cornichons
Fried Viennese veal schnitzel, pickled cucumbers, Cornichons

>KapeHblii LIHULIENb U3 Te/IATUHBI [10-BeHCKH, MApPUHOBAHHbIE OTYPIIbl, KOPHUIIOHSL
269,-

Hovézi sauté ,Stroganoff“ z pravé svickové, okurka, houby, ve smetan.oméaéce
Rindergulasch "Stroganoff" aus echtem Roastbeef, Gurke, Champignons, in Sahnesof3e
Beef saute "Stroganoft” made of real sirloin, cucumber, mushrooms, in a cream sauce

ToBsaauHa TylIeHad ”Becl)CTporaHOB” 13 HAaCTOAIEN BbIPE3KH, OIyplia, IIAMIIMHBOHOB, B CIMBOYHOM COyCe

299,-

RYBY

Filet z erstvého Candata, rizoto z Cerné ryZe se susenymi tomaty, jemna koprova omacka
Frisches Zander-Filet, schwarzes Reisrisotto mit getrockneten Tomaten, milde Dillsauce
Fresh Zander fillet, black rice risotto with dried tomatoes, mild dill sauce

-Ceesxee duie kaHJaTa, pU3OTTO U3 YEPHOTO PHCA C BSTIEHHIMU TOMaTaMMU, HEXHBII COyC U3 yKpOTa
420,-

Steak z Cerstvého lososa, omacka z grilovanych paprik, hrasek na masle
Frisches Lachssteak, gegrillte Paprikasofie, Erbsen in Butter
Fresh salmon steak, grilled pepper sauce, peas in butter

CTellK U3 CBeXKero JIococs, Hepe‘lHLIfI COyC I'pUJib, TOPOX B MacJjie

420,-
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Tygfi krevety restované na masle, ¢esneku a petrZelce, bilém viné, Wakame salat
Riesengarnelen- in Butter, Knoblauch und Petersilie sautierte, Weifdwein, Wakame-Salat
Tiger prawns sautéed in butter, garlic and parsley, white wine, Wakame salad

Turposble KpeBeTKH ob>kapeHHble B CTMBOYHOM Macile ¢ 4eCHOKOM U IIeTPYIIKOi, 6esoe BUHO, canaT Bakame

799,-

Pecena Prazma na bylinkach, polnickovo-rucolovy salatek
Gebackene Dorade auf Kriutern, Rucolasalat
Baked sea bream on herbs, arugula salad

3aneyeHHas AopaZia Ha TpaBaX, CajylaT N3 PYKKOJIbI

100g | 99,-

TESTOVINY

Cerstvé Tagliatelle s telecim masem Aglio e olio, susené tomaty a parmazan
Frische Tagliatelle mit Kalbsfleisch Aglio e Olio, getrockneten Tomaten und Parmesankise
Fresh tagliatelle Aglio e olio with veal, dried tomatoes and parmesan cheese

Caexxas TanpsTene ¢ TenaTrHOM Aglio e olio, BssleHbIMU TOMaTaMU U ChIPOM ITapMe3aH

Tagliatelle s kufecim masem, ¢esnekem, $penitem a smetanou, parmazan
Tagliatelle mit Huhn, Knoblauch, Spinat und Sahne, Parmesan
Tagliatelle with chicken, garlic, spinach and cream, parmesan

TanpsiTenne c Kypulel, 4eCHOKOM, IINTUHATOM U CIMBKaMU, TapME3aHOM

249)'
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SALATY

Caesar salat s kufecimi kousky, majonézovy dresing s ancovickami, ¢esnekovymi krutény, parmazan
Caesar-Salat mit Hihnchenstiicken, Mayonnaise-Dressing mit Sardellen, Knoblauchcroutons, Parmesan
Caesar salad with chicken pieces, mayonnaise dressing with anchovies, garlic croutons, parmesan

Caiar Llesaps ¢ KycoukaMu KypHIlbl, MallOHe3Has 3aIllpaBKa C aHYOycaMU, YeCHOYHbIe IPEHKH, TapMe3aH

219,-
Mix trhanych salati s restovanymi krevetami a éerstvym pomeranéem, hof¢i¢no-medovy dresing
Mix aus zerrissenen Salaten mit sautierten Garnelen und frischem Orangen-Senf-Honig-Dressing
Mix of torn salads with sautéed shrimp and fresh orange, mustard-honey dressing
MHUKC PBaHBIX CAJIATOB C 00)KapEeHHBIMU KPEBETKAMHU ¥ CBEXKUM aIleIbCUHOM, FOPYMYHO-MeLOBO 3alIPaBKOM
229,-

Mix trhanych salata se zeleninou, ochuceny oliv.olejem a balsamicem
Mischung aus zerrissenen Salaten mit Gemiise, aromatisiert mit Olivendl und Balsamico
Mix of torn salads with vegetables, flavored with olive oil and balsamic

Muxkc PBaHBIX CAJIATOB C OBOLIAMU, HpHHpaBHeHHhIﬁ OJIBKOBBIM MACJIOM U 6alb3aMUKOM

199,-
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SLADKE

Cokoladovy Fondin se zmrzlinou z vlasskych ofechi, slehacka
Schokoladenfondant mit Walnusseis, Schlagsahne
Chocolate fondant with walnut ice cream, whipped cream

[loxonanublil POHIAH C OPEXOBBIM MOPOXKEHBIM, B3OUTBIE CIUBKU

139,-

Paladinka s tvarohovym krémem s éokoladou a slehackou
Pfannkuchen mit Quarkcreme mit Schokolade und Schlagsahne
Pancake with cottage cheese cream with chocolate and whipped cream
BIIMHYYK C TBOPO>KHBIM KPEMOM C LIIOKOIAZ0M U B3OUTHIMHU CIMBKAMU

129,-

Jablecny zavin s vanilkovou zmrzlinou a slehackou
Apfelstrudel mit Vanilleeis und Schlagsahne
Apple strudel with vanilla ice cream and whipped cream

SI6/I0YHBIH IITPYAEIb C BAHUIBHBIM MOPOXKEHBIM U B3OUTHIMU CIMBKAMU
109,-

Zmrzlina z vlasskych ofechi, vanilkova zmrzlina, sezénni ovoce, slehacka

Walnusseis, Vanilleeis, Obst der Saison, Schlagsahne

Walnut ice cream, vanilla ice cream, seasonal fruit, whipped cream

MopoykeHoe ¢ FpeLIKUMU OpeXaMH, BAHWIBHOE MOPOXKeHOe, Ce30HHbIe GPYKThI, B3OUThIE CTUBKU

129,-

Créme Brullé, tonka fazole (kofeni), ¢okolada, sezénni ovoce
Créme Brullé, Tonkabohnen (Gewiirze), Schokolade, Obst der Saison
Créme Brullé, tonka beans (spices), chocolate, seasonal fruit
Kpem-6pronne, 60651 TOHKA (CIIeL[1K), LIOKONA, CE30HHBIE GPYKTHI

139,-
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Varfené brambory s maslem Jasminova ryze

Gekochte Kartoffeln mit Butter
Boiled potatoes with butter

OtBapHO# KapTodesb C MACIOM
65:'

Opecené Grenaille s Fefichovym tvarohem
Gerostete Grenaille mit Kressequark
Roasted Grenaille with cress curd

YKapeHslil rpeHaIb ¢ TBOPOIOM U3 Kpecc-canaTa
65,-

Stouchané brambory s cibulkou a slaninou
Mashed Kartoffeln mit Zwiebeln und Speck
Mashed potatoes with onion and bacon

KaprodenbHoe miope ¢ 1ykom 1 6eKOHOM
70,-

Hranolky
Pommes

Chips
Kaprodens ¢ppu

65)'

Bramborova kase s maslem
Kartoffelpiiree mit Butter
Potatopuree with butter

KaprodensHoe mope ¢ Maciom

65:'

Jasmin Reis
Jasmine rice

JKacMuHOBBIN pUC
65)'

Grilovana zelenina
Gegrilltes Gemiise
Grilled vegetables

OBo111Y Ha rpuie
89)'

Listovy Spenat na cesneku a masle
Blattspinat mit Knoblauch und Butter
Leafy spinach with garlic and butter

JIMCTOBOM IUNITMHAT C Y€CHOKOM U MaCJIOM
89)'

Zelené fazolky na slaniné a ¢esneku
Griine Bohnen auf Speck und Knoblauch
Green beans on bacon and garlic

3enenas paconb c 6EKOHOM U YECHOKOM
65,-

Knedliky (brambor.,$pekové, houskové)
Knodel (Kartoffel-, Speck-, Semmel-)
Dumplings (potato, bacon, bread)

[enbmenu (kapTodens, 6ekoH, x1e6)

55)'

Jako pFilohu ke grilovanym mastum doporucujeme - Pecené Grenaile s fefichovym tvarohem

Als Beilage zu gegrilltem Fleisch empfehlen wir — Gebackene Grenaille mit Brunnenkresse-Hiittenkise

As a side dish to grilled meats, we recommend — Baked Grenaille with watercress cottage cheese

B kauecTBe rapHUpa K MACy Ha Ipujie peKOMeHAyeM — 3alledyeHHbIH IpeHalb C TBOPOIOM U3 Kpecc-caiaTa



A

REG DY
CHARLESTON

restaurant
 T——

NAPOJOVY LISTEK




APERITIVY

Sandeman Sherry med.
Sandeman Sherry Dry
Martini Bianco

Martini Rosso

Martini Dry

Campari

Martini Rose

BILAVINA
Chardonay - Itdlie

Sauvignon — Tetur

CERVENA VINA

Merlot — Italie
Modry Portugal - Tetur

Rosato da Tavola — Rosé

SEKTY

Bohemia Sekt brut
Bohemia Sekt demi
Prosecco M.Collina
Bohemia Sekt
Proseca

Aperol Spritz
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0,051
0,051
o,11
0,11
o,11
0,051

0,051

0,21
0,151

0,31

89,-
89,-
89,-
89,-
89,-
89,-
89,-

0,21

89)'
89"

0,21

89;'
89:'
89"

320,-
320,-
290,-
109,-

89,-

119,-

RUM

Zacapa Rum 23 y.o.
Captain Morgan
Diplomatico

Havana Club 3 y.o0.
Havana Club 7y.0.
Don Papa Philippines

La Hechicera Reserva 21 y.0. Colombia

Rum Tuzemsky

WHISKY

Johnie Walker red
Johnie Walker black 12 y.o.
Chivas Regal 12 y.0.
Chivas Regal 18 y.o.
Jack Daniel’s Honey
Jameson

Jameson 12 y.o.
Tullamore Dew

Jack Daniel’s
Chivas Regal Extra
Four Roses

Jim Beam

Bruichladdich Single Malt

0,041

199,-
99,-
199,-
85,-
99,-
199,-
199,-
49,-

0,041

85,-
129,-
149,-
249-
95,-
85,-
129,-
85,-
95,-
149,-
85,-
85,-
199,-



GIN

Beefeater
Bombay
Hendrik's

Beefeater Burrough's reserve

TEQUILA

Olmeca Silver

Olmeca Gold

COGNAC A BRANDY

Remy Martin V.S.O.P.
Henessy V.S.O.P.
Martell V.S.O.P.
Metaxa™****
Metaxa®******
Hennesy X.O.

Remy Martin X.O.

Metaxa reserva

VODKA

Finlandia
Absolut

Ruskij Standart
Beluga vodka

Grey Goose

A
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0,041 DESTILATY
80,- Absinth
90,- Grappa
139,- Baron Hildprandt - Zrald Malina
199,- Baron Hildprandt - Zrald hruska
Baron Hildprandt - Zrala $vestka
0,041
PORTSKE VINO
88,-
88,- Royal Oporto white/ruby
Royal Oporto 10 y.o.
Royal Oporto 20 y.o.
0,041
- | LIKERY
199,-
199,- Becherovka original
89,- Becherovka Cordial
109,- Becherovka Lemond
490,- Becherovka KV-14 (bez cukru)
490,- Becherovka nefiltrovana
249,- Jagermeister
Fernet Stock
l Fernet Citrus
0,04 Vaje¢ny likér
Ramazzotti
85;'
Sambuca
85:'
s, - Baileys
Amaretto
199,-
199,-

0,041

89,-
89,-
149,-
149,-
149,-

0,051

85,-
155,-
275,-

0,041

77,-
77,-
77,-
77,-
77,-
77,-
70,-
70,-
49,-
89,-
89,-
89,-
75,-



TEPLE NAPOJE

Espresso
Espresso ristretto
Doube Espresso
Capuccino

Latté Macchiatto
Kéva bez kofeinu
Turecka kava
Viderniska kava
Alzirska kiva
Irska kava
Konvicka kavy
Caffé Americano
Ledova kava
Horka cokolada
Grog

Caj Premium

Svafené vino 0,2l

PIVO

Budvar 33 hotky
Budvar 33 horky
Budvar Cerny
Budvar cerny
Budvar nealko
Somersby Cider
Erdinger nealko

Erdinger — kvasnicové

A

TS B

CHARLESTO

restaurant
v

0,31
0,51
0,31
0,51
0,331
0,331
0,331
0,51

59,-
59,-
90,-
65,-
70,-
80,-
50,-
70,-
70,-
80,-
80,-
70,-
80,-
75,-
65,-
85,-
75,-

40,-
69,-
40,-
69,-
45,-
60,-
49,-

70,-

NEALKO NAPOJE

Coca — Cola (zero)
Coca — Cola light
Fanta

Sprite

Ice Tea

Kinley Tonic
Ginger alle

Bitter rose

Red Bull

Bonaqua

Evian

Cappy juice
Domadci limonada
Romerquelle perl./neperl.
Kohoutkova voda

Kohoutkova voda dZban

OSTATNI

Chipsy (1 baleni - 77g)
Aragidy (1 baleni - 100g)
Mandle (1 baleni - 60g)
Pisticie (1 baleni - 75g)
Med 20¢g

Smetinka do kivy

Cukr hygienicky 1 sacek

0,21
0,331
0,21
0,21
0,251
0,251
0,251
0,251
0,21
0,251
0,31
0,251
0,51
0,751
0,31

1l

59,-
59,-
59,-
59,-
59,-
59,-
59,-
59,-
89,-
59,-
65,-
59,-
65,-
85,-
15,-

45,-

65,-
65,-
69,-
69,-
10,-

5,-



